
- Так что насчет их сил? – Я снова посмотрел на Гарпа.

- Ну, Бобо Жаго съел дьявольский фрукт типа парамеции, который позволяет ему менять форму
объекта при касании. Довольно сильная способность дьявольского фрукта, поэтому за его
голову назначена высокая награда, но он слаб физически. А Коулин сильный рыбо-человек.
Использует усовершенствованный стиль рыбо-карате. Это в принципе все, что я про них знаю.
– Гарп достал карту, и указал на один остров. – Бобо Жаго сейчас должен находиться здесь, это
остров Чоки. Каждый год там проходит аукцион, где выставляют интересные безделушки, Бобо
должен присутствовать там.

- Что бы доплыть до этого острова… Уйдет примерно месяц. – Хина задумчиво посмотрела на
карту.

- Бвахаха, это если плыть на той развалюхе. – Гарп упомянул корабль, на которым мы прибыли
на этот остров. – На моем корабле доплывем за две недели. Сам аукцион начнётся через три
дня, и продлиться одну неделю. Если повезет, то Бобо не покинет остров после окончания
аукциона. А вот Коулин находиться на острове Кайгу. Это не совсем остров, просто очень
большой коралловый риф, которому дали название. – Гарп указал место на карте, где было
большое скопление точек. – Поскольку у него нет своего магнитного поля, то и лог поса на
него нет. Но его легко найти ночью, когда в воде появляется много светящийся рыбы, которая
плавает вокруг этого места.

- Значит сначала мы высадим Хину, а потом поплывем искать коралловые рифы?

- Да, поскольку ты послал ее выполнять это задание в одиночку, то, когда она его выполнит, то
может отдохнуть на том острове, и подождать нас. А когда мы найдем остров Кайгу, то я
высажу тебя, и сам конечно же останусь на корабле. – Когда мы с Гарпом все обсудили, то я
вернулся к себе в каюту, и снял с себя спортивную одежду. Я не ношу свой черный костюм во
время тренировок, да и вообще что-то давно я его не надевал.

- Хм… Может мне подойдет галстук? – Я стоял в своей черной форме перед зеркалом, и
примерял галстук. – Неплохо, я похож на джентльмена. – Я надел на себя черный галстук, и
поправил воротник. В это момент в мою дверь раздался стук. – Хм. Входите.

Незапертая дверь в каюту открылась, и на пороге стоял Гурен. – Гару, я хотел спросить, на
этом корабле же должен быть тренажерный з… Тебе идет. – Гурен прервался на полуслове,
когда я повернулся к нему.

- Хочешь позаниматься в нем? Ну, в пути все равно делать нечего, пошли. – Я вышел из каюты,
и запер за собой дверь. – Не хочешь прерывать тренировки?

- Хехе, да, я подсел. Помнишь, я же в первый день один круг, то с трудом сделал. А сейчас даже
не вспотею. И мне кажется… Радиус воли наблюдения увеличился.



- И какой он у тебя сейчас?

- Двести метров. В деревне я боялся применять ее. Даже если этого никто не видит… Хоть об
этом и знал только я и мои родители, но временами мне казалось, что все жители знают, и
смотрят на меня со страхом и ненавистью в глазах… Как и мои родители…

- Хм… - Я посмотрел на грустного Гурена, и с немаленькой силой похлопал его по спине. – Мы
уже пришли. – Гурен сделал шаг вперед и закашлялся.

- М-меня будто битой ударили. – Двадцатилетний парень со страхом в глазах смотрел на
тринадцатилетнего парня, обычное похлопывание которого, чуть не сломало ему позвоночник.

Не обращая внимание на взгляд Гурена, я открыл двери в тренажерный зал. Тут уже было
немало дозорных, которых гоняли более высшие по званию. Я же повел Гурена к штанге с
весом в сто килограмм.

- Начни с легкого, разогрей свои мышцы.

- Это же сто килограмм. Я даже поднять ее не смогу. – Я подошел к штанге, и поднял ее одной
рукой.

- Ты наверно все еще мыслишь стандартно. Ты развил свое тело, теперь ты способен на
большее, чем стандартный человек. Многие не верят, что человек может поднимать вес выше
тонны, кто-то не верит в существование дьявольских фруктов, все они просто не видели этого.
Они думают, что все это сказки. – Я протянул штангу Гурену, и он взял ее двумя руками.
Штанга сразу потянула его вниз, но он удержался.

Гурен с неверием уставился на штангу в своих руках, а после на свои мышцы.

- Твоя сила в частности зависит и от рациона твоего питания. Я все время кормил тебя мясом
морских королей, и это напитало твои мышцы энергией. С виду ты даже можешь выглядеть как
дрыщ, а своими ударами убивать морских королей на раз.

Гурен кивнул, и попытался поднять штангу. Было сложно, но он справлялся. На двенадцатый
раз, он еле приподнял штангу, и сразу опустил ее. В это время, я приседал с огромной штангой
весом в тонну. Я не хотел изначально заниматься в костюме, но обычная разминка не должна
как-то порвать его. Когда Гурен это увидел, он ненадолго выпал из мира, сразу после он взял
штангу весом в пятьдесят килограмм, и тоже начал приседать.

Так и прошел наш день. Хоть мне сейчас простые физические упражнения практически не
принесут изменений, на этом корабле все равно нечего делать. На следующий день, Хина
узнала, что мы с Гуреном тренируемся в зале, и решила присоединиться к нам. В своем
спортивной облегающей одежде, Хина выглядела еще более сексуальной, и мы с Гуреном на



некоторое время зависли, когда увидели ее.

- Повезет же ее мужу. – Гурен выдохнул, и повернулся к Хине спиной, чтобы спрятать кое-что.
Я же просто покачал головой, и вопросительно посмотрел на Хину.

- Я хочу продолжить обучение, пока мы плывем. – В моей руке появилась повязка.

- Две недели в повязке. Ты продержишься? – Хину сама отобрала у меня из рук повязку, и
обвязала вокруг своих глаз. Как только, я убедился, что Хина ничего не видит, я достал палку,
которую забрал с острова, и ударил Хине по заднице.

- Ты мале… - Возмущение хины прервал удар палкой в лоб.

Практически все время, что мы добирались до острова Чоки, мы провели в спортивном зале.
Гурен уже поднимал штангу весом в сто двадцать килограмм, я практически не стал сильнее, а
вот у Хины есть продвижения. В некоторых случаях, ей удаётся увернуться от удара, но она
делает это подсознательно, как Луффи, когда я покидал деревню.

- Даже с подсознательным использованием воли, у тебя еще больше шансов на победу над
Бобо. Надеюсь при нашей следующей встрече, ты все же пробудишь волю. – Я попрощался с
Хиной, мы отплыли на корабле Гарпа. Хоть мы и сорились в начале, но теперь я могу назвать
ее другом.

Путь до рифов Кайгу, мы с Гуреном провели опять же в тренажерном зале. Мы плыли неделю в
одном направлении, пока одной ночью вода не засветилась. Множество светящихся синим рыб,
плавали под кораблем. Через несколько часов, мы наткнулись на большой коралловый риф, со
стороны это выглядело, будто остров сделан из кораллов. Некоторые светились, что создавало
очень красивую картину.

Пока мы с Гурном смотрели на красивые рифы, к нам подошел Гарп. – Раз ты взял себе
ученика, то он пойдет с тобой. – Гарп схватил нас обоих за одежду, и бросил прямо в рифы.
Уже привыкнув к таким броскам, я легко выровнялся в воздухе, и приземлился на ноги. Гурен
же будучи новичком в этом деле, упал прямо лицом на рифы, и проскользил несколько метров.

Гурен медленно поднялся с кораллов одновременно держась за окровавленный нос. – А если
бы я умер!? – Закричал Гурен, а с корабля просто слышался смех Гарпа.

- Это бесполезно, такими темпами ты только сильнее рассмешишь его. – Я покачал головой, и
развернул на всю волю наблюдения. Я сразу засек несколько интересных животных, которых
раньше не встречал.

Посмотрев вниз с горного рифа, я увидел, как по кораллам весело бегают несколько собак с
хвостом рыбы. Решив спрыгнуть вниз, я своим приземлением привлек внимание этих существ,



и они все уставились на меня.

- Эй, ты куда? – Сверху послышался крик Гурена, и когда он посмотрел вниз, то увидел, как
передо мной стоит штук восемь этих зверей. – Это какие-то мутанты? – Гурен сверху наблюдал
за собако-рыбами.

Я же подошел поближе к одной из них, и присев на корточки начал ее гладить. Собако-рыба
сразу высунула свой язык, и завалилась на бок. Другие собако-рыбки запрыгали на месте, и
начали ластиться об меня.

- Решил приручить этих мутантов, а потом натравить их на Коулина?

- Нет, просто редко можно увидеть таких странных существ. Зачем терять возможность, и не
узнать их получше?

- Ну… А если они ядовитые? Или любят человеченки?

- Я кстати знаю одного тушканчика, который любит есть человеческое мясо.

- Ну да, ну да. Может пойдем уже искать Коулина? – Бросив веселый взгляд на Гурена, я все же
встал на ноги, и попрыгал в небо, чтобы получше осмотреться. Гурен протер несколько раз
глаза, когда увидел, как я отпрыгиваю от воздуха, и просто с открытым ртом смотрел на меня.

Я же сверху осмотрел весь коралловый остров, и не заметил никого. Правда тех рыбо-псов
даже не видно сверху, они сильно сливаются с местностью из-за своей чешуи. Я приземлился
рядом с Гуреном, и покачал головой. – Я никого не нашел.

- Ч-Что? Да какая разница, как ты прыгал в воздухе?

- Эх… Это техника рокусики, я обучу тебя ей как ни будь.

- Почему ты не показывал ее раньше? – Гурен возбужденно крутился около меня, пока меня
это не выбесило, и я не ударил кулаком ему по голове – Чеееерт. – Гурен присел на корточки и
держался за свою голову.

- Идем. Я не знаю почему Коулин находиться в таком месте, но хочу найти его быстрее.

Мы вместе с Гуреном начали ходить по всему острову. Несколько раз нам встречались еще
уникальные существа, как например очень длинная рыба, которая была похожа на крысу.
Стремная тварь конечно… В конце концов мы потратили три часа на полный обход всего рифа,
но так и не нашли никакого рыбо-человека.



- Черт. Это же рыбо-человек, что если он под водой? – Я посмотрел на воду вокруг нас, и
попытался приглядеться, нет ли там какого ни будь места, где прячется Коулин.

- Хм… Я видел вроде как несколько пещер. Ну, с виду они похожи на пещеры.

- Я тоже видел, но подумал, что это углубление самих кораллов. Пошли там поищем. – Мы еще
десять минут искали такое углубление, пока не увидели его рядом с одним большим кораллом.
Как только мы вошли внутрь, мы увидели красивые светящиеся стены, а само углубление
уходило вниз. – Надеюсь это не выход в море.

Мы спускались вниз по пещере, примерно десять минут, пока стены постепенно не начали
расширяться, и нам предстала огромная пещера, красота которой заставила нас обоих открыть
рты. В самой пещере были странно выглядящие кораллы, выглядящие так, будто это дома, и у
одной из стен просто стоял корабль, полностью сделанный из ракушек.

Когда я посмотрел на верх, то увидел море. Море, которые не затопляло эту пещеру, будто
какой-то барьер удерживает его. Это похоже на защиту, как на острове рыбо-людей.

Я присмотрелся к ракушкам, которые напоминали дома, и увидел, как среди них ходят
гуманоиды. Я ткнул Гурена локтем, и указал в их сторону. – Это должно быть рыбо-люди.
Только они выглядят… Как пираты.

- Может это место база пиратов Коулина? – Я кивнул головой на догадку Гурена, и пошел к
этим ракушкам-домам. По мере приближения, гуманоиды стали видны более отчетливо, и
скоро они вошли в область действия моей воли наблюдения. Это точно пираты.

Гурен напряженно шел за мной, вскоре мы подошли так близко, что нас заметили рыбо-люди.
Все в этом месте моментально были предупреждены, и к нам подошло два рыбо-человека,
похожих на акул-молотов.

- Никогда еще не видел, чтобы люди сами приходили к нам.

- Бвегхабвегхабвегха. – Одна из акул очень странно засмеялась. – Может они настолько
неудачливы, что их корабль разбился где-то рядом, и они в отчаянии нашли нас.

- Гхаргхаргхар, ты прав. Ну, тогда у нас будет суп из человеченки сегодня. – Двое улыбнулись,
и ближайшая ко мне акула сразу сжала кулак, и нанесла удар сверху вниз. – Удар молота! –
Кулак акулы-молота быстро приближался ко мне. Я же просто выставил свою ладонь на пути, и
остановил летящий кулак.

- Позови Коулина пожалуйста. – Я сразу сжал второй кулак, и со всей силу ударил акулу в
живот, из-за чего она улетела в город ракушек.
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